








LA MEMORIA DE DIOS

Querida familia parroquial:

Hace unas semanas, escribi sobre el riesgo que
corremos, tanto yo como quiza tu, de volvernos
insensibles ante los tiempos dificiles que vivimos.
Escribi que, en ocasiones, quiza nos apresuramos
demasiado a seguir adelante, en lugar de afrontar todo
lo que conlleva un momento dificil.

La semana pasada, Yanira Chacon, nuestra
directora del Ministerio Social Parroquial, y yo fuimos
en coche a un evento en agradecimiento por una
importante subvencién que habiamos recibido.
Tuvimos tiempo para hablar de todo lo que tanta gente
esta pasando en este momento y de co6mo a veces nos
vemos limitados en lo que podemos hacer. Al hablar de
un problema al que se enfrentan muchos en nuestra
comunidad, ella dijo: «<Me pregunto si la gente esta
aceptando esto, pensando que es normal». Si es asi, no
habra deseo ni accion para el cambio.

Después de rezar con las lecturas de este
domingo, me pregunto qué nos diria Amds hoy. No
tengo el conocimiento de las Escrituras que tiene
nuestro nuevo sacerdote residente, el padre Jacob, pero
imagino que Amos estaria furioso con nosotros y con
nuestra forma de cuidar a los necesitados. Digo
«nosotros» porque todos tenemos que mirar mas
profundamente dentro de nosotros mismos. La Ultima
linea de la primera lectura de hoy me impacta. Es la
conclusién de un largo discurso que condena al pueblo
por aprovecharse de los pobres y los vulnerables.

Vemos grandes avances, grandes bienes
potenciales, en el mundo en el que vivimos. Avances en
tecnologia, por no mencionar la inteligencia artificial, y
mucho mas. Si. Cada una de estas cosas «buenas» y
otras sin duda requieren discernimiento, sobre todo si
gueremos que sigan siendo buenas. Al acostumbrarnos
a las comodidades y el confort de este mundo, ¢nos
hemos acostumbrado también a algunas injusticias,
especialmente hacia los pobres y los vulnerables? En
lugar de levantarnos, nos doblegamos.

Pensemos en cualquiera de nuestros temas
«candentes». Vemos un cambio real en el mundo en el
gue vivimos en lo que respecta a la moralidad y las
acciones sexuales. Se ha perdido la verdad de la
ensefianza sobre la sexualidad y la Iglesia ha perdido

credibilidad. Al mismo tiempo, vemos como se trata de
forma horrible y vehemente a las personas que ven las
cosas de manera diferente o actuan de manera
diferente en estos ambitos. Por lo tanto, no trabajamos
para abordar el odio o las verdades de nuestra fe.
Bueno, es lo que hay.

Vemos un aumento de la violencia en muchos
niveles y en muchos lugares. El asesinato de Charlie
Kirk es el ultimo de una serie de actos violentos contra
lideres que quiza no estén de acuerdo con nosotros o
no compartan nuestros valores o nuestro enfoque. En
un solo dia, el Sr. Kirk perdié la vida, se produjo otro
tiroteo en una escuela y la guerray la violencia se
extendieron aun mas en Oriente Medio y Ucrania, con
miles de personas muertas. {Todo en un solo dia! ;Qué
vas a hacer? Supongo que esto tendra que resolverse
por si solo. Rezaré por ello. (Esto es esencial, sin duda.
Pero, jes suficiente?)

Estamos viendo como se separan las familias de
nuestros hermanos y hermanas inmigrantes, viendo
como los que ocupan cargos en la justicia penal se
ceban deliberadamente con las personas de piel negra
y morena. Muchos de nosotros nos encogemos de
hombros. Quizas nos convencemos a Nosotros mismos
con el topico de que «ellos» no vinieron aqui de la
manera correcta, por lo que... las detenciones basadas
en el color de la piel, las horribles condiciones
carcelarias y el lenguaje odioso y racista son aceptados
e incluso «apreciados» por los catélicos. Asi son las
cosas ahora. ;Qué podemos hacer?

Y nos conformamos. Evitamos conversaciones
dificiles. Apoyamos tactica o abiertamente a quienes
buscan destruir a otros. No alzamos la voz ni
denunciamos cosas que sabemos que estan
destruyendo la dignidad de otros seres humanos. Casi
se convierte en algo normal, aceptado.

No creo que Amos lo aceptara.

Estoy bastante seguro de que Dios tampoco lo
hara.

Oremos por un espiritu de inquietud en estos
dias y tiempos, una inquietud causada por el Evangelio.
Desde esa inquietud, oremos por una respuesta santa,
una que provenga del discernimiento y el deseo del
bien del otro. jQue Dios nos ayude!



GOD’'S MEMORY

Dear Parish Family:

A few weeks ago, | wrote about the risk for me,
and perhaps for you, of becoming numb to the
challenging times in which we live. | wrote that, at
times perhaps, we're too quick to move on, rather than
face all that is involved in a difficult
moment.

This past week, Yanira Chacon,
our Director of Parish Social Ministry,
and | drove to an event in gratitude for a
significant grant we had received. Having
some time , we talked about all that so
many are facing right now and how we
are sometimes limited in what we are
able to do. In discussing an issue many
are facing in our community, she said, “I
wonder if people are accepting this,
thinking this is normal.” If so, there will be no desire,
no action for change.

After praying with this Sunday’s readings, |
wonder what Amos would say to us today. | don't have
the knowledge about the Scriptures as our new
resident priest, Fr. Jacob, has, but I imagine Amos
would be livid with us and our care for those in need. |
say “us” because we all have to look harder within. The
last line of the first reading today strikes me. It is the
conclusion of a long discourse condemning the people
for taking advantage of the poor and the vulnerable.

We see great advancements, great potential
goods, in the world in which we live. Advances in
technology, not to mention Al, and so much more. Yes,
each of these “good” things and others certainly
requires a discernment, particularly if we want these
things to remain good. Becoming accustomed to the
convenience and comforts of this world, have we
become used to some of the injustice, particularly
towards the poor and the vulnerable? Instead of
standing up, we crunch down.

Think of any of our “hot” topics. We see a real
change in the world in which we live regarding sexual
morality and actions. The truth of the teaching about
sexuality has been lost and the Church has lost

credibility. At the same time, we see people who see
things differently or act differently in these areas
treated horrendously and vehemently. So we do not
work at addressing hatred or the truths of our faith.
Well, it is what it is.

We see a rise in violence on so many levels
in so many places. The assassination of
Charlie Kirk is the latest in a string of acts of
violence against leaders who may not agree
with us or share our values or approach. In
one day, Mr. Kirk’s life was taken, there was
another school shooting, and war and
violence spread further in the Middle East
and Ukraine with thousands of people dying.
All in one day! What are you going to do? |
guess this will need to work itself out. I'll say
a prayer. (This is essential, for sure. Butis it
enough?)

We are watching the families of our immigrant
brothers and sisters being torn apart seeing those in
criminal justice roles purposely targeting those with
black and brown skin. Many of us shrug our shoulders.
Maybe convince ourselves with the platitude that
“they” didn't come here the right way, so...detentions
based on skin color, horrendous prison conditions,
and hateful and racist language are accepted and even
“liked” by Catholics. This is the way it is now. What
can we do?

And we settle. We avoid difficult conversations.
We tactically or openly support those who are seeking
to destroy others. We fail to speak up or out about
things that we know are destroying the dignity of other
human beings. It almost becomes normal, accepted.

| don't think Amos would have it.

Pretty sure God won't either.

Let' us pray for a spirit of discomfort in these
days and times, a discomfort caused by the Gospel.
From that discomfort let us pray for a holy response,
one that comes from a place of discernment and
desire for the good of the other. God help us!

Please pray for me. | promise the same.

Tedbingr—
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We are here to serve and care for you!

If you're struggling with something and not sure where to turn, please DIRECTOR OF OUTREACH
turn to St. Brigid's. We may not be able to address all concerns but will
do our best to help and/or refer you for additional support. Our

& COORDINATOR OF CASA
MARY JOHANNA, St. Brigid's
Immigration Outreach Ministry

Parish provides confidential support and assistance for Immigration [ emsrepmes
concerns, food insecurity, serious illness, economic problems, mental CIEEZNFIB Rl

health concerns and many other issues we may all face at different

times in our lives.

Si tiene problemas con algo y no esta seguro de a donde acudir,

Assistance includes helping you
apply for social services, federal

dirijase a St. Brigid's. Es posible que no podamos abordar todas las programs, utility relief, and to

inquietudes, pero haremos todo lo posible para ayudarlo y/o

receive other help through the

recomendarlo para obtener asistencia adicional. la oficina de ayuda  [SECIECIIELINE

provee apoyo y ayuda confidencialmente.Las preocupaciones de
inmigracién, la inseguridad alimentaria, las enfermedades graves, los
problemas econémicos, los problemas de salud mental y muchos
otros son problemas que todos podemos enfrentar en diferentes

momentos de nuestras vidas.

Barbara Powell
516.334.0021 x. 361
barbarap@saintbrigid.net

FOOD PANTRY
imena Aravena

| P AN'TR‘Y | im;ena@saintb.rigid.net
: SHOPPING : Food Pantry Assistant:

LIST 163540091 5. 376

IThes_e are the items our pantry is inl :

particular need of this week. You can

Idrop them off at the Schaefer Centerl Hours of operation:
or leave them at the doors of the B [WIJsTeE}Y

| Church or Chapel. | 4:30p - 7p
I °© CannedCorn [JTue. & Wed.
1 . canned peas 10:30a-12p/ 1p - 3p
I . [C)onies 6 8 I Thursday

. iapers :30a - : -
- Baby Wipes I 10.30a 12p/4:30p - 7p
I . goothpaste I Friday

. oap 10:30a - 12p

+ Toothbrush
I . Shampoo |

+ Conditioner
1. Deodorant I
I

If donating food to the Pantry
lia delivery, the address is: 75 I

WE 0oL ALe el CLPULY il Ve o
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FOR THE SICK -
POR LOS QUE ESTAN ENFERMOS

Lliam Collins
Chris Bagnasco
Michael V.A.
George Kazandijian
Maria Mannetta
Vinny Mannetta
Lynn Shubert
Bernice Campbell
Rosemary Fischer
Daniela Pareja
Jean Dorazio
Baby Maia Duryea
Christine Clancy
Guido Penafiel
Kaelin Espinosa Bradshaw
Manuel Giron
Baby Monroe
Harry Braunstein
Noah Langan Rocio Restrepo
Marta Gonzalez Gilma Majano

FOR THOSE WHO HAVE DIED -
POR LOS QUE EN MUERTO

Italo Crescitelli, Maria Lopez, Mary Louise DiBiase,
Ellee'n Augente, Luis Guerrera, Rubg,Segura,
Gilbert O. Duvalsaint, Maria Gutierrez

Brian McGrath
Rose Richard
Angel Hernandez
Sally McCardell
Elaine & Michael Pereira
Micharel & Andrew
Butthkosky
Raymond Henning
Bernadeth Manetta
Frank Lofaro, Jr.
Gordon Shaw
Diane Healy
Carley Barten
Richard Hyppolite
Nohora Barbini
Jeanette Murphy
Stephanie M.
Joan Sommese

FOR THOSE WHO SERVE IN THE MILITARY - POR
AQUELLOS QUE SIRVEN EN LAS FUERZAS ARMADAS

Vladimir Julien - Naval Chief in Okinawa, Japan
John Gaeta - Lnc. Corporal USMC Northern Europe
Cameron Crosby - Corporal Marines
Patrick Simons, Lieutenant, US Navy
Daniel Tilghman
John M. Pereira
MMN3 Juan Jose Velasco, Goose Creek, SC
Captain Sean K. Dowd, US Army serving in Japan

If you wish to place someone on the military prayer or

sick list, please go to parish website and click on
"Forms" and "Prayer Requests", or call the parish office.

https://saintbrigid.net - 516.334.0021 ext. 300

WEDDING BANNS
For the SECOND Time Between

Katherine A. DeJesus - St B(igid
Hector Javier Velez - St. Brigid

A~ o~

Mary Ann ladevaid -

John Anthony Quinonez, Jr. - St. Catherine of

Sienna

—~—~—~

Jemima Pierre - St. Brigid
Junior John

~ o~

Georgina Gil - St. Brigid
Aidan Segura - St. Brigid

For the THIRD Time Between

Samantha V. valila - Our Lady pf Victory
Richard R. Crespo - St. Brigid

—~——~

Tiffany Michelle Anchundia_ - St Brigid
Gerber Perez - St. Brigid

BAPTISMS

Keyri Alexandra Canas Baculima
Cloe Guadalupe Chavez Rodriguez
Arlene Chavez
Bryan Ariel Flores Hernandez
Rose Marina Gudiel Pimentel
Levy Francisco Gutierrez Posadas
Dylan Sebastian Mejia
Santiago Mateo Perez Flores
Mateo Sixto Villalta




FOR THE WEEK BEGINNING SEPTEMBER 22

7:00am - Santa Isabel Romero (Anniversary) 7:30am- (Chapel/Spanish) Dolores Ortez
12:10pm - Mary Brennan 8:00am - (Church)Michele - Nicholas S. Boulos, Michele

TUESDAY/MARTES SEPTEMBER 23 D'Alessandro, Antonietta Mauro, Andrea Anna ladevaia,

7-00am - Tommaso Moccia, Antonio Franzella
12:10pm - Humberto Alfaro 9:15am - (Chapel/English)* - The Ratovonarivo Family (In
Thanksgiving)

10:00am -(Church/English)- Antonio Arboleda, Ignacia

7:00am - Debbie & Ted Bransford (Health) Valdivieso, Rachele Lanzilotta, Eileen Brosnan, Ottavio Lagnese,
12:10pm -John Preiss Jack A. Graham

7:30pm - (Spanish) Ruby Segura

11:00am - (Chapel/Spanish)* Maria Rosa Aguinada, Santa
THURSDAY DAY SEPTEMBER 25
| THURSDAYDAVSEPTEMBER2S  HNRWAY ISV

7:00am - Marco A. Leon 11:45am -(Church/English)- Thomas J. Callan
12:10pm -Antonia Mauro

ERIDAY/VIERNES SEPTEMBER 26 12:45pm - (Chapel/Spanish)* -Rafael Antonio Morales
_ 2:30pm - (Church/Kreyol) - Mr. & Mrs. Denis & Family (In

7:00am - Harry & Eleanor Miller Thanksgiving)
12:10pm - Maryann Malitzis 6:00pm - (Church/English)- Joshua Alexander Pisano

Our Lady's Chapel is located in our school building at 101 Maple
8:00am - Novena Mass - Avenue.

5:00pm - Ellen Palmer
7:00pm - (Spanish) Carlos Llanes (Anniversary of Passing)




We Celebrate the Eucharist (Mass)
Saturday Evening (Church - Post Avenue) 5:00 pm (English) - 7:00
pm (Spanish)

Sunday (Church- Post Avenue) 8:00 am (English/Italian) - 10:00 am
(English) - 11:45 am (English) - 2:30 pm (Kreyol) - 6:00 pm (English)
Sunday (Our Lady’s Chapel in the School - 101 Maple Avenue)
7:30 am (Spanish) - 9:15 am (English) - 11:00 am (Spanish) 12:45 pm
(Spanish)

Daily Mass (Monday - Friday): 7 a.m. and 12:10 p.m. (St. Brigid's
Church)

Wednesday (Spanish): 7:30 p.m. (St. Brigid's Church)
Saturday Mornings: 8 a.m. (St. Brigid's Church)

We Welcome Sinners/

Damos la Bienvenida a Los Pecadores
Confessions are heard Monday - Friday after the 12:10 p.m. Mass,
Wednesdays from 6:45- 7:15 p.m.

Saturdays from 4- 4:45 p.m. and 6:15-6:45 p.m.

Habra confesiones de lunes a viernes después
de la misa de las 12:10 p. m.

Miércoles de 6:45 pm a 7:15 p. m.

Sabados de 4:00 pm a 4:45 p.m.y 6:15-6:45 p. m.

Celebramos el Bautismo/

We Celebrate Baptism
For more information about celebrating the baptism of your child,
please contact the Parish Office at 516.334.0021 or email
frontdesk@saintbrigid.net to set a baptism intake appointment.
For children above the age of 7 and adults who desire baptism or
confirmation, please contact the Office of Faith Formation at
516.334.0021 or email faithformation@saintbrigid.net.

Para obtener mas informacién sobre cémo celebrar el bautismo
de su hijo, comuniquese a la Oficina Parroquial al 516.334.0021 o
envie un correo electrénico a frontdesk@sainOficinatbrigid.net
para programar una cita inicial para el bautismo. . Para nifios
mayores de 7 afios y adultos que deseen bautizarse o
confirmarse, comuniquese con la de Formacion en la Fe al
516.334.0021 o envie un correo electrénico a
Faithformation@saintbrigid.net.
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